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Beef carpaccio with mushrooms and parmesan cheese
Carpaccio wotowe z grzybami i parmezanem
39

Gazpacho with bell peppers, chilli oil
Gazpacho z papryka, oliwa chili
23

Roasted gilt-head bream with vegetables ratatouille, Italian potato dumplings
Pieczona dorada z warzywnym ratatouille, wtoskie kluski ziemniaczane

68

Sous-vide duck breast, corn polenta, young vegetables, fig sauce
Wolno pieczona piers z kaczki, polenta kukurydziana, mtode warzywa, sos figowy
65

Strawberries with créme fraiche
Truskawki z créme fraiche
25

Wszystkie podane ceny w PLN, zawierajg podatek VAT. Nie obejmujg obstugi.
Prices in Polish PLN, including VAT. Gratuity at your direction.

W przypadku szczegdlnych wymagarn dietetycznych, w tym wszelkich alergii pokarmowych prosimy o powiadomienie naszej obstugi. Jesli zechca Panstwo
uzyskac dodatkowych informacji dotyczacych sktadnikéw uzytych do kompozycji menu oraz procedur zwigzanych z przygotowaniem potraw, nasz personel
bardzo chetnie udzieli Parstwu wyczerpujacych informacji oraz pomoze w wyborze dan.

We welcome enquiries from customers who wish to know whether any dishes contain particular ingredients. Please inform our Waiting on staff of any allergy or
special dietary requirements that we should be made aware of when preparing your menu request.



